KUPNA ZMLUVA

uzatvorena v zmysle § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,Obchodny zakonnik") a zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,ZoVO*)

medzi zmluvnymi stranami:

Kupujtci:

Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Zapis:

Statutarny organ:

Zodpovedny za plnenie
zmluvy:

Bankové spojenie:
IBAN:

(dalej len ,Kupujuci®)

Predavajlci:

Obchodné meno:
Sidlo:

ICo:

DIC:

IC DPH:;

Zapis:

Statutarny organ:
Bankové spojenie:
IBAN:

(dalej len ,,Predavajuci)

(dalej len ,Zmluva“)

na dodanie: Elektrochirurgicky generator

Vychodoslovensky ustav srdcovych a cievnych choréb, a.s.
Ondavska 8, 040 11 Kosice - mestska ¢ast' Zapad

36 601 284

2022108704

SK2022108704

v Obchodnom registri Mestského sudu Kosice, oddiel: Sa, vlozka &.: 1360/V
MUDr. Stefan Lukagin, PhD., predseda predstavenstva

doc. MUDr. Martin Studencan, PhD., FESC, podpredseda predstavenstva
MUDr. Peter Safar, ¢len predstavenstva

Vladimir Mi¢ko, manazér Odboru prevadzky

e-mail: vmicko@vusch.sk, tel.: +421 55/789 1695

Slovenska sporiteliia, a.s.

SK48 0900 0000 0004 4595 2274

Surgitech s.r.o.

Zéarubova 1, 841 06 Bratislava-mestska cast' Zahorska Bystrica

50 197 975

2120238736

SK2120238736

v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava lll, odd: Sro, vlozka &.:
109341/B

Ing. Peter Sumichrast, konatel

VUB, a.s.

SK68 0200 0000 0038 2699 3655

(Kupujtci a Predavajuci dalej spolocne len ,Zmluvné strany" alebo jednotlivo ,Zmluvna strana“)

1. Zmluva sa uzatvara na zaklade vysledku verejného obstaravania podla ZoVO v zékazke s nizkou hodnotou

Clanok 1
Uvodné ustanovenie

so zverejnenim vo Vestniku verejného obstaravania, ktorej predmetom je Elektrochirurgicky generator.

1. Predavajici sa touto Zmluvou =zavdzuje dodat Kupujlicemu novy, nepouzivany a nerepasovany

Clanok 2
Predmet Zmluvy

pristroj, previest na Kupujliceho vlastnicke pravo k pristroju a poskytnit sluzby pozaruénej servisnej
starostlivosti podla podmienok dohodnutych vtejto Zmluve a Kupujlci sa zavézuje zaplatit za pristroj
dohodnutd kdpnu cenu. Predmetom tejto Zmluvy je aj poskytovanie sluzieb pozaruéného servisu pristroja



na zéklade individuainych objednavok Kupujlceho za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve a v rozsahu
uvedenom v Prilohe &. 1 - Specifikacia predmetu zakazky.

Pristrojom pre tcely tejto Zmluvy je Elektrochirurgicky generator (dalej len ,pristroj*) podla $pecifikacie
uvedenej v Prilohe &. 1 — Specifikacia predmetu zakazky, ktora je neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy.

Predavajlci prehlasuije, ze je vlastnikom pristroja a je opravneny s nim nakladat' za dgelom jeho predaja podla
tejto Zmluvy.

Dodavka pristroja Predavajucim podla tejto Zmluvy zahifia aj:

4.1. dodanie pristroja do miesta dodania, vybalenie a likvidciu obalov,

4.2. intalaciu, odskisanie a uvedenie pristroja do prevadzky,

4.3. odborné zasSkolenie zamestnancov Kupujticeho s obsluhou, udrzbu a o$etrovanie dodaného pristroja.

Sucastou zavéazku Predavajiceho je poskytnutie pisomnych dokladov potrebnych pre riadne a bezchybné
pouzitie predmetu kipy, ato najm&, no nie len vyluéne: navod na pouzitie pristroja v slovenskom jazyku
(resp. Geskom jazyku), zarucny list, preberaci (akceptaény) protokol, ingtalagny protokol, protokol o odbornom
zaskoleni zamestnancov Kupujiceho s obsluhou pristroja, zoznam a kontaktné udaje servisnych stredisk
Predavajuceho, kontaktné tdaje na Klientske pracovisko Predavajtceho (Hotline/Helpdesk/Call centrum) pre
potreby plnenia Zmluvy.

Clanok 3
Cas a miesto dodania
Predavajci sa zavézuje dodat pristroj Kupujicemu najneskoér v lehote uvedenej v Prilohe &. 2 — Struktdrovany

rozpocet ceny, maximalne vSak do 60 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia G&innosti tejto Zmluvy,
v pracovnych diioch v ¢ase od 07:00 hod. do 14:30 hod.

Konkrétny termin dodania pristroja oznami Predavajtci Kupujicemu najmenej 5 pracovnych dni vopred, a to
kontaktnej osobe Kupujiceho. Kontaktnou osobou Kupujticeho je:

Vladimir Micko tel.: +421 55/789 1695

manazér Odboru prevadzky e-mail: vmicko@vusch.sk

Kontaktnou osobou Predavajiceho je:
Ing. Zdenko Orosz tel.: +421 911 901 806

Obchodny zastupca e-mail: zdenko.orosz@surgitech.sk

Miestom dodania pristroja je: Vychodoslovensky ustav srdcovych a cievnych choréb, a.s., Ondavska 8, 040 11
KoSice - mestska ¢ast' Zapad, Slovenska republika (dalej len ,miesto dodania®).

Kupujici za ucelom prevzatia pristroja zabezpeci v mieste dodania pristroja pristup pre osoby poverené
Predavajlcim na ¢as nevyhnutny na vylozenie, kompletizaciu a instalaciu pristroja. Dopravu pristroja na miesto
dodania zabezpecuje Predavajlci na vlastné naklady tak, aby bola zabezpecena dostatoéné ochrana pred
poskodenim alebo znehodnotenim.

Predavajlci je povinny dodat' pristroj spolu s dodacim listom alebo preberacim protokolom, ktory musi
obsahovat' okrem povinnych nalezitosti aj ¢islo objednavky (ak bola vystavena), &islo kipnej zmluvy,
jednotkovud cenu prislusnej polozky bez DPH, s DPH, sadzbu DPH, celkovl cenu prislusnej polozky bez DPH,
s DPH.

Vpripade, ak je niektory dodavany pristroj z krajiny Eurdpskej Unie (okrem Slovenskej republiky),
je Predavajuci povinny uviest' v dodacom liste, okrem nalezitosti uvedenych v predchadzajlicom bode tohto
¢lanku Zmluvy, aj:

- kod pristroja podla aktualne platného colného sadzobnika,

- Udaj o krajine pdévodu pristroja (t. j. krajinu, kde bol vyrobeny).

Prevzatie pristroja je Kupujuci povinny Predavajicemu pisomne potvrdit na dodacom liste alebo preberacom
protokole, pricom k prevzatiu pristroja déjde po uspeSsnom vykonani vsetkych poZadovanych skusok
a odovzdani skdSobnych protokolov a protokolov o vykonani Kupujucemu, ato najma, nie véak vyluéne,
odbornej preberacej skusky pristroja v stilade s platnou legislativou a odbornej skisky pristroja - elektrickej



10.

11.

12.

13.

revizie. Jedna képia dodacieho listu, preberacieho alebo sktiobného protokolu ostava Kupujlicemu. V pripade
uplatnenia opravnenej vyhrady Kupujtceho pri dodani pristroja, ostava pristroj vo viastnictve Predavajliceho
az do doby, kym Predavaijlici neodstrani prekazku, ktora brani Kupujucemu pristroj riadne prevziat. Kupujtci
si vyhradzuje préavo prevziat iba plnenie spliiajtice vetky technické vlastnosti uvedené v technickej $pecifikacii
predmetu zékazky, ktoré je funkéné, bez zjavnych vad a dodané v kompletnom stave. V opaénom pripade si
Kupujuci vyhradzuje pravo nepodpisat' preberaci protokol. Kupujtci nadobudne vlastnicke pravo az po riadnom
odovzdani a prevzati pristroja bez vyhrad, nazaklade podpisanych preberacich protokolov opravnenymi
zastupcami oboch Zmluvnych stran (v pripade odlisnych datumov prevodu vlastnickeho prava plati neskorsi
datum uvedeny na preberacom protokole).

Kupujuci je opravneny odmietnut' prevzatie pristroja, ak technické a uzitkové parametre dodaného pristroja
nezodpovedaji dohodnutej technickej $pecifikacii podia Prilohy &. 1 tejto Zmluvy. Technicka $pecifikacia
pristroja dohodnutd v tejto Zmluve musi byt zhodna s pristrojom uvedenym v ponuke predioZenej
Predavajucim vo verejnom obstaravani.

Predavajuci je povinny disponovat potvrdenim vyrobcu pristroja, ze je autorizovany/certifikovany na dodavku,
intalaciu a autorizovany servis predmetu Zmluvy a v pripade vyziadania ho predloZit’ Kupujicemu.

O instalécii a uvedeni pristroja do prevadzky v mieste dodania spiu Zmluvné strany instalaény protokol.
Po instalacii pristroja bude vykonané otestovanie funkénosti systému, o éom bude vystavené potvrdenie
o funk&nosti systému.

Odborné zaskolenie zamestnancov Kupujliceho o obsluhe pristroja je Predavajici povinny realizovat
najneskor pri uvedeni pristroja do prevadzky v mieste dodania. O odbornom zagkoleni spiu Zmluvné strany
protokol o odbornom zaskoleni.

Riadnym dodanim pristroja sa rozumie datum riadneho uvedenia pristroja do prevadzky Predavajlicim v mieste
dodania pristroja a odborné zaskolenie zamestnancov Kupujiceho s obsluhou, ddrzbou, oSetrovanim
dodaného pristroja a predlozenie prislu$nej dokumentécie.

Predavajuci poskytne Kupujicemu nevyhradné licencie, v neobmedzenom rozsahu, na celt dobu trvania
majetkovych prav. Kupujlci méze udelit sublicenciu tretim osobam na pouzitie softvéru rovnakym spésobom,
v rovnakom rozsahu, na rovnaky ¢as a za rovnakych podmienok, ako je licencia udelena Kupujicemu. Licencia
sa udeluje odplatne, pricom odmena za jej poskytnutie, ako aj odmeny za udelenie sthlasu na udelenie licencie
je zapocitana do celkovej zmluvnej ceny. Udelené licencie a pravo udelit' sublicenciu nebudi skonéenim
uzatvorenej Zmluvy dotknuté. Sucastou licencie je sthlas Predavajlceho na integraciu diela s pripadnymi
dalsimi systémami prevadzkovanymi Kupujticim spésobom v zmysle dokumentéacie k jednotlivym softvérovym
modulom. Predavajlci vyhlasuje, ze je opravneny udelit pozadované licencie a disponuje vetkymi pravami
k sluzbam, ktoré poskytne Kupujicemu, pricom ma vysporiadané autorské prava so vietkymi autormi diela,
resp. vo vlastnom mene a na vlastnu zodpovednost' vykonava majetkové préava k dielu v zmysle ustanoveni
zékona €. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorsich predpisov.

Clanok 4
Kipna cena

Kupujuci neposkytne Predavajliicemu preddavok ani zélohu na predmet pinenia podla tejto Zmluvy.

Kipna cena pristroja, vratane rozpisu jednotlivych poloziek predmetu Zmluvy v pripade, ak je to relevantng, je
stanovend vzajomnou dohodou Zmluvnych stran v zmysle zakona NR SR ¢&. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov, vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon NR SR &. 18/1996 Z. z.
0 cenach v zneni neskor$ich predpisov, s aktualnym Cenovym opatrenim MZ SR, ktorym sa stanovuje rozsah
regulécie cien v oblasti zdravotnictva, v pripade ak je to relevantné. Takto stanovena cena za predmet Zmluvy
je uvedena v Prilohe &. 2 — Struktdrovany rozpocet ceny, ktora tvori neoddelitelna sucast tejto Zmluvy.

Kipna cena podla tohto €lanku Zmluvy, je cenou za novy kompletne funkény pristroj bez akychkolvek pravnych
a faktickych vad. V kipnej cene je zahrnuté: zabezpecenie dopravy do dohodnutého miesta dodania, dopravu
Predavajuceho do miesta dodania aspéat, ako aj vSetky ostatné naklady Predavajiceho vynaloZené
v slvislosti s dodanim a/alebo poskytnutim sluzieb Kupujicemu, uvedenim pristroja do prevadzky
(inStalaciou), odbornym zaskolenim obsluhy, poskytnutim uZzivatelskej dokumentacie, poskytnutim
hardvéru, poskytnutim licencii, prevodom vlastnictva k pristroju na Kupujuceho, ako aj poskytovanie
zaruéného servisu v mieste dodania a instalacie.



Celkova cena za pristroj podla tejto Zmluvy je vo vyske:
54 350 EUR bez DPH (slovom: pétdesiatStyritisictristopitdesiat EUR bez DPH),
65 220 EUR s DPH (slovom: Sest'desiatpittisicdvestodvadsat’ EUR s DPH).

Pravo na zaplatenie kipnej ceny vznika Predavajucemu riadnym dodanim pristroja Kupujicemu.

Clanok 5
Zmluvna cena sluzieb

Cena za poskytnuté sluzby pozaruénej starostlivosti zahfiia celkovu logistiku suvisiacu so servisom pristroja,
dopravné a balné naklady, vratane cestovnych nakladov servisného technika do miesta dodania sluzby a spat’
a zéaroven zvoz do servisného centra a rozvoz opraveného pristroja, ak je to relevantné.

Cena za poskytnuté sluzby, vratane rozpisu jednotlivych poloZiek v pripade, ak je to relevantné, je stanovena
vzajomnou dohodou Zmluvnych stran v zmysle zakona NR SR ¢&. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich
predpisov, vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonéava zakon NR SR &. 18/1996 Z. z. o cenach
v zneni neskorsich predpisov, s aktualnym Cenovym opatrenim MZ SR, ktorym sa stanovuje rozsah regulacie
cien v oblasti zdravotnictva, v pripade ak je to relevantné. Takto stanovenéd cena za poskytnuté sluzby je
uvedena v Prilohe &. 2 — Struktdrovany rozpodet ceny, ktora tvori neoddelitelnt sucast tejto Zmluvy.

Maximalny finan¢ny rozsah sluzieb pozarucnej starostlivosti podl'a tejto Zmluvy je vo vyske:
5 400 EUR bez DPH (slovom: pittisicstyristo EUR bez DPH),
6 480 EUR s DPH (slovom: Sest'isicStyristoosemdesiat EUR s DPH)

a bude Kupujucim hradeny na zaklade doru¢enych mesaénych faktir vystavenych Predavajicim podla
skuto¢ného rozsahu vykonanej sluzby za kalendamy mesiac.

Kupujuci sa zavézuje Predavajucemu zaplatit' cenu za poskytnutt servisnt sluZbu, vratane nahradnych dielov
dodanych pri servisnej sluzbe. V pripade nahradnych dielov sa v kazdom pripade vyZzaduije stihlas Kupujticeho
s kipou a montazou nahradného dielu a odsuhlasenie jeho ceny.

V pripade, ak Predavajicim deklarovana cena nahradnych dielov pri jednej oprave presahuje 5 000,00 EUR
bez DPH (slovom: pattisic EUR bez DPH) je Kupujuci opravneny realizovat' prieskum trhu. V pripade, ak
Kupujuci na zaklade prieskumu trhu zisti, ze:

a) aktualna cenova ponuka iného predavajliceho je nizsia ako aktualna ponuka Predavajiceho, Kupuijtici vyzve
Predavajlceho na rokovanie o znizeni aktualnej ceny originalneho nahradného dielu. Ak sa Zmluvné strany
na znizeni aktuélnej ceny originalneho nahradného dielu nedohodnu, Kupujuci je opravneny originalny
nahradny diel zakupit' od predavajuceho, ktory v prieskume trhu pontkol ni28iu cenu originalneho
nahradného dielu,

b) nedisponuje inou ponukou ako je ponuka Predavajliceho a zaroven cena originalneho nahradného dielu nie
je vyssia ako 10% oproti cene uvedenej v Prilohe &. 2 — Strukttrovany rozpoget ceny, Kupujuci je opravneny
pristupit’ k vystaveniu objednavky.

Clanok 6
Platobné podmienky

Kupujtci zaplati kipnu cenu za dodany pristroj na zaklade faktury vystavenej Predavajucim po riadnom dodani
pristroja. Zmluvné strany sa dohodli, Ze platba za pristroj sa realizuje vylutne bezhotovostnym platobnym
stykom na zaklade faktury elektronicky dorucenej Predavajlicim, a to vzdy za riadne a v&as poskytnuté plnenie.
Predavajuci je povinny zaslat' faktlru elektronicky na e-mailovii adresu: podatelna@vusch.sk. Za def
spinenia pefiazného zavazku sa povazuje def odpisania dlznej sumy z (étu Kupujiceho v prospech tétu
Predavajiceho.

Splatnost' faktlry je v zmysle ustanovenia § 340b ods. 5 zakona €. 513/1991 Z. z. Obchodného zakonnika
v zneni neskorSich predpisov 60 kalendarnych dni odo dria jej dorucenia Kupujlicemu. V pripade Uhrady
faktdry Kupujicim do 14 kalendarnych dni odo diia jej doru¢enia Kupujlicemu, sa Predavajlci zavazuje vystavit
dobropis vo vyske zlavy z faktirovanej sumy podla Prilohy &. 2 — Struktirovany rozpodet ceny.

Faktira musi obsahovat' nalezitosti podla platnych pravnych predpisov a tejto Zmluvy. Prilohou fakttry
vystavenej Predavajucim musi byt kdpia objednavky (ak bola vystavena), képia dodacieho listu, okrem



pripadov, kedy je faktira dorucenad zaroveri s dodacim listom av pripade sluZieb pozaruénej servisnej
starostlivosti aj potvrdeny rozsah poskytnutej sluzby s uvedenim datumu jej poskytnutia v prisluénom
kalendarnom mesiaci.

V pripade, ak faktira nebude obsahovat naleZitosti podla tohto &lanku Zmluvy, alebo ak bude faktira
vykazovat iné vecné alebo formalne nedostatky, je Kupujlci opravneny vrétit' ju Predavajucemu na opravu
alebo doplnenie. V takom pripade nova lehota splatnosti zagne plynat’ difom dorugenia opravenej alebo
doplnenej faktiry Kupujicemu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pohladavky, ktoré vzniknd Predavajicemu z tohto zmluvného vztahu,
Predavajuci nie je opravneny postupit tretim osobam bez predchadzajlceho suhlasu Kupujlceho. Postipenie
pohladavok bez predchadzajliceho suhlasu Kupujliceho je neplatné. Suhlas Kupujuceho je platny len za
podmienky, Zze bol na takyto Ukon udeleny predchadzajuci pisomny sthlas Ministerstva zdravotnictva
Slovenskej republiky.

Clanok 7
Osobitné ustanovenia o uréeni ceny plnenia

Predavajlci podpisom tejto Zmluvy zaroveri potvrdzuje, Ze vysledna kipna cena za pristroj je v stlade
s aktualne obvyklou trhovou cenou pristroja (t. j. v éase lehoty na predkladanie ponuk). V pripade, Ze sa
vyhlasenie Predavajiceho podla predchadzajiceho bodu ukaze v budlcnosti ako nepravdivé (t. j. ak kipna
cena pristroja nebude zodpovedat' obvyklej trhovej cene pristroja v ¢ase lehoty na predkladanie pontk),
Kupujuci je opravneny uplatnit si z tohto titulu u Predavajliceho zmluvnt pokutu vo vyske vzniknutého
cenového rozdielu.

Predavajlci vyhlasuje, ze cena za sluzby pozaruénej starostlivosti podl'a tejto Zmluvy je v stlade s aktualne
(t.j. v Case lehoty na predkladanie pontk) obvyklou trhovou cenou predmetu Zmluvy - sluZieb pozaruénej
starostlivosti. V pripade, ak sa vyhlasenie Predavajliceho podla predchadzajlicej vety ukaze ako nepravdivé,
je Kupujuci opravneny uplatnit' si u Predavajticeho nahradu $kody vo vyske vzniknutého finanéného rozdielu.

V pripade, ak sa po uzatvoreni Zmluvy preukaze, Zze na relevantnom trhu existuje cena (dalej tiez ako "niz8ia
cena") za rovnaké alebo porovnatelné pinenie pre polozku &. 2 ako je obsiahnuté v uzatvorenej Zmluve
a Predavajlci uz preukazatelne v minulosti za takito niZsiu cenu plnenie poskytol, resp. este stéale poskytuje,
priCom rozdiel medzi niz8ou cenou a cenou podla Zmluvy bude viac ako 5 % v neprospech ceny podla Zmluvy,
zavazuje sa Predavajuci poskytnit Kupujicemu pre takéto plnenie objednané po preukazani tejto skutoénosti
dodatoénu zlavu vo vySke rozdielu medzi nim poskytovanou cenou podla Zmluvy a niz$ou cenou.

Predavaijlci je povinny bezodkladne, najneskor véak do 5 pracovnych dni od preukazania skutoénosti uvedenej
v predchadzajlicom bode, dorucit’ Kupujlicemu dodatok, predmetom ktorého bude upravena cena. V pripade,
ak v uvedenej lehote nebude dodatok Kupujicemu doruéeny, vyhradzuje si Kupuijtici pravo zmluvu vypovedat’
s vypovednou lehotou 1 mesiac. Vypovedna doba zacina plynat od prvého dria kalendarneho mesiaca
nasledujiceho po doruceni vypovede a skonci sa uplynutim posledného diia prislu§ného kalendameho
mesiaca.

Clanok 8
Zodpovednost' za vady a zaruéné podmienky

Predavajuci ruci za vlastnosti pristroja, ako aj vSetkych jeho sucasti, po¢as zaruénej doby, ktora bola
Predavajlcim stanovena v trvani uvedenom v Prilohe &. 2 — Strukttrovany rozpodet ceny, minimalne véak
v trvani 24 kalendamych mesiacov odo dnia, kedy je pristroj uvedeny do prevadzky. Uvedenie pristroja do
prevadzky a zaciatok plynutia zarucnej doby sa potvrdi na dodacom liste/preberacom protokole, ktory podpiu
obe Zmluvné strany, resp. ich opravneni zastupcovia. Predavajlici zodpoveda za to, Ze pristroj je dodany podl'a
podmienok tejto Zmluvy, v stlade s predloZzenou ponukou vo verejnom obstaravani a podla platnych pravnych
predpisov a Ze pocas zaru¢nej doby bude mat' viastnosti dohodnuté v tejto Zmiuve.

Prava zo zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytnu pocas trvania zaruénej doby musi Kupujlci uplatnit
u Predévajuceho bezodkladne v zaruénej dobe, inak zanikaju.

Komplexna zaruka predstavuje sUbor opatreni, ktoré bude v ramci ceny pristroja vykonavat' Predavajuci
autorizovanym servisom po dobu trvania zaruénej doby na pristroji. Za i¢elom udrzania vsetkych parametrov
uvedenych v technickej Specifikacii pristroja je Predavajlci povinny predlozit Potvrdenie o autorizovanom
servise vydané vyrobcom pristroja, ktorym Predavajlici preukaze schopnost' vykonavat' autorizovany servis.
Ak Predavajlci nema uvedené potvrdenie, predlozi neoverent kopiu zmluvy so servisnou organizaciou, ktora



pozadované potvrdenie ma a zarovefi potvrdenia o autorizovanom servise vydané vyrobcom pristroja tejto
servisnej organizacie. Opatreniami sa rozumie najmaé, nie véak vyluéne:

3.1. oprava vad a portch predmetu Zmluvy, t. j. uvedenie predmetu Zmluvy do stavu pinej vyuzitelnosti
vzhladom k jeho technickym parametrom,

3.2. dodavka avymena vSetkych potrebnych nahradnych dielov a suciastok v pripade ich poruchy, ktoré
sami o sebe maju krat$iu dobu Zivotnosti, alebo kratsiu zaruénu dobu, ako je zaruéna doba poskytovana
Predavajucim,

3.3. v pripadoch, ak je to relevantné, vykonanie Standardnych vylepSeni pristroja odporuganych
a predpisanych vyrobcom pristroja, vratane vykonania servisnych aktualizacii, t. j. servisny update
softwarového vybavenia pristroja,

3.4. dodavky a zabudovanie nahradnych dielov, ktoré st potrebné k riadnej a bezporuchovej prevadzke
pristroja, vratane demontaZe, odvozu a likvidacie pouzitého a nepotrebného spotrebného materialu,
naplni a nahradnych dielov,

3.5. v pripadoch ak je to relevantné, vykonanie validacif a kalibracii pristroja (resp. jeho relevantnych ¢asti)
s periodicitou podla odporuéenia vyrobcu pristroja, minimalne vsak jedenkrat roéne,

3.6. vykonanie pravidelnych technickych kontrol a prehliadok vo vyrobcom predpisanom rozsahu a intervale
podla servisného manualu, minimalne vSak jedenkrat rogne, pricom poslednu takuto kontrolu je
Predavajlci povinny vykonat' mesiac pred uplynutim zaruénej doby a bezplatne odstranit véetky zistené
vady a nedostatky,

3.7. vykonanie dalSich servisnych (konov a ¢&innosti predpisanych prislusnou pravnou Upravou
a aplikovatelnymi normami,

3.8. prace (servisné hodiny) a dojazdy servisnych technikov Predavajliceho do a z miesta instalacie pristroja
VvV ramci zabezpecenia zaru¢ného servisu,

3.9. vykonanie akychkolvek neplanovanych oprav a udrzby, ktoré nevyplyvaju zo servisného planu vyrobcu
pristroja, ak takato oprava je nevyhnutna za Gcelom zabezpedéenia prevadzky pristroja, vratane
generalnej opravy,

3.10.technicka telefonickd podpora a zaroveri poradenstvo pri prevadzkovani pristroja prostrednictvom
klientskeho pracoviska Predavajliceho v pracovnych diioch, pricom Predévajici musi garantovat
funk&nost' a prevadzku klientskeho pracoviska.

Zaru¢na doba uvedena v tomto ¢lanku Zmluvy sa automaticky predlZuje o dobu, po ktorti nemohol byt pristroj
vyuzivany na ucel, na ktory je uréeny, a to z dévodov, na ktoré sa vztahuje zaruka.

Zaruka sa nevztahuje na vady, ktoré sposobi Kupuijtici neodbornou manipulaciou, resp. pouzivanim v rozpore
s navodom na obsluhu. Zaruka sa tiez nevztahuje na vady, ktoré vzniknu v désledku Zivelnej pohromy, vyssej
moci alebo vandalizmu.

Pocas zarutnej doby je servisny technik Predavajiceho povinny nastlpit na odstranenie vady v mieste
instalacie pristroja do 24 hodin od nahlasenia vady v pracovny defi medzi 7:00 a 15:00 hod., resp. do 15:00
hod. nasledujliceho pracovného dia, pokial vada bola nahlasena po 15:00 hod. pracovného diia alebo podas
mimopracovného dna.

Predavaijlci je povinny pocas zarucnej doby odstranit' vady v nasledujtcich lehotach od nastupu na opravu:
7.1. oprava vady, pri ktorej nie je potrebna dodavka nahradného dielu do 48 hodin,

7.2. oprava vady s dodavkou nahradného dielu najneskér do 72 hodin, okrem pripadu, ak sa Kupujlci s
Predavajtcim nedohodnt inak alebo ak na vykon opravy je potrebny nahradny diel, sugiastka alebo ina
vec, ktorej obstaranie alebo vykonanie trva viac ako 72 hodin.

V pripade, ak odstranenie vady nevyzaduje prichod servisného technika Predavajiceho do miesta instalacie
predmetu Zmluvy, je predavajlci opravneny zabezpedit odstranenie vady/poruchy pomocou vzdialeného
pristupu. Predavajlci je povinny zacdat' odstrafiovat' vadu formou vzdialeného pristupu v lehote najneskér
do 4 hodin od nahlasenia v pracovny defi medzi 7:00 a 15:00 hod., resp. do 15:00 hod. nasledujiceho
pracovného dia, pokial' vada bola nahlasena po 15:00 hod. pracovného diia alebo poas mimopracovného
dia.
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V oznameni, resp. reklaméacii vady podla tejto Zmluvy, je Kupujici povinny kazdl jednotlivd vadu,
resp. nedostatok Specifikovat' (oznacenie vady a miesta, kde sa vada nachadza a struény popis, ako sa vada
prejavuje).

Kupujuci je opravneny vadu, ktorl zisti na predmete Zmluvy pocas zaruénej doby, nahlasit’ Predavajlicemu
prostrednictvom klientskeho pracoviska Predavajuceho: +421 911 901 806 alebo e-mailom na adrese:
info@surgitech.sk

V pripade, ak komunikaénym kanalom klientskeho pracoviska Predavajiceho je e-mailova komunikacia,
za moment nahlasenia vady sa povazuje moment prijatia e-mailovej spravy Predavajicim. V pripade, ak
komunika¢nym kanalom klientskeho pracoviska Predavajiceho je telefénna linka, za moment nahlasenia vady
sa povazuje moment spétného telefonického alebo e-mailového potvrdenia Kupujicemu a jeho evidencia,
vratane mena oznamovatela, telefénneho ¢isla pre potvrdenie a struéného opisu vady.

Predavajlci nesie zodpovednost za to, Ze sluzby zaruéného servisu a udrzby pristroja budl poskytované
v najvyssej dostupnej kvalite tak, aby vyhovovali potrebam Kupujticeho. Sluzby budi poskytované s nalezitou
odbornou starostlivostou a prostrednictvom oséb, ktoré maju potrebnu kvalifikaciu a skisenosti nevyhnutné
na plnenie svojich povinnosti. Servisny technik Predavajuceho je povinny mat’ osved&enie na servis zariadeni
vyrobcu pristroja.

Predéavajlci garantuje zabezpecenie nahradnych dielov pre pristroj v trvani miniméaine 15 rokov odo diia, kedy
je pristroj uvedeny do prevadzky.

Clanok 9
Sluzby pozaruénej servisnej starostlivosti

Predavajuci sa zavézuje poskytovat sluzby pozarucnej servisnej starostlivosti pre pristroj (blizSie
Specifikovany v Prilohe &. 1 - Specifikacia predmetu zakazky), ato po dobu 5 rokov (60 kalendarnych
mesiacov), priom za zaciatok tohto poskytovania sa povazuje defi nasleduijtici po poslednom dni zaruénej
doby pristroja.

Predavajlici sa v rdmci poskytovanej pozarucnej servisnej starostlivosti zavézuje:

2.1. realizovat servisné Ukony, ktoré sa vykonavaji mimo rdmca zodpovednosti Predavajliceho za vady,
ktoré existovali pri kipe a prevzati pristroja Kupujicim a mimo zaruky za akost, ak bola poskytnuta,

2.2. vykonavat opravy pristroja, priom pod opravou sa v zmysle tejto Zmluvy rozumie stbor operacii, ktorymi
sa poskodeny pristroj vrati do pévodného alebo prevadzkyschopného stavu, pricom nedéjde k zmene
technickych parametrov alebo uréeného ucelu,

2.3. poskytovat pozaruény servis pristroja aj v obdobi zaruky za akost, ak pkoiadovany servisny Ukon
nespada pod zarucny servis,

2.4. dodat originalne nahradné diely vratane vsetkych prac s tym spojenych (napr. montaz a vymena a pod.).
Kupuijici si vyhradzuje pravo kedykolvek vyzvat' Predavajlceho na preukazanie originality dodavanych
nahradnych dielov.

Predavajlci je povinny vyhotovit navrh kalkulacie pozaruéného servisu v stlade s touto Zmluvou ku kazdej
objednavke. Kupujuci musi odsuhlasit’ cenu a rozsah opravy najneskor v lehote do 3 kalendarnych dni odo
dia dorucenia navrhu kalkulacie servisu. V pripade, ak sthlas v uvedenej lehote Predavajucemu neoznami
alebo ak oznami, Ze o opravu uz nema zaujem, Predavajlci nie je opravneny vykonat' opravu.

Predavajlci je povinny oznamit' prichod servisného technika kontaktnej osobe Kupujliceho pred za&atim
servisného ukonu, minimalne jeden pracovny der vopred.

Miesto dodania sluzieb podla tohto ¢lanku zmluvy je Vychodoslovensky Ustav srdcovych a cievnych chordb,
a.s., Ondavska 8, 040 11 KoSice - mestska cast' Zapad.

Predavajuci sa zavazuje vykonavat' pozaruéni servisnu starostlivost' v pracovnych diioch v éase od 07:00
hod. do 15:00 hod, ak sa Kupujuci a Predavajtici nedohodnu inak.

Predavajlci sa zavazuje v pripade vykonania opravy, na ktorti Kupujtci Predavajtceho vopred upozorni, aby
bola oprava vykonana nasledovne:

7.1. nastup na vykon opravy do 24 hodin od nahlasenia vady/poruchy v pracovnych drioch v éase od 07:00
hod. do 15:00 hod.,
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7.2. vykon samotnej opravy do 72 hodin od nahlasenia vady/poruchy v pracovnych drioch v éase od 07:00
hod. do 15:00 hod., okrem pripadu, ak sa Kupuijlci s Predavajicim nedohodnt inak alebo ak na vykon
opravy je potrebny nahradny diel, stciastka alebo ina vec, ktorej obstaranie alebo vykonanie trva viac
ako 72 hodin.

Kupujuci poZaduje, aby poskytnutie sluzieb podla tejto Zmluvy bolo riadne zdokumentované v Pracovnom
vykaze, ktory bude obsahovat najma :

8.1. udaj o rozsahu vykonanej sluzby,

8.2. Udaj o systéme, na ktorom sa poskytla sluzba,

8.3. Udaj o &ase poskytnutia sluzby,

8.4. datum poskytnutia sluzby,

8.5. podpisy zodpovednych oséb oboch Zmluvnych stran.

Jedno vyhotovenie Pracovného vykazu servisny technik odovzda zodpovednému zamestnancovi
Kupujtceho. Vzor Pracovného vykazu tvori Prilohu &. 3 tejto Zmluvy.

Predavajlici sa zavézuje vykonavat sluzby v dohodnutom rozsahu v stlade stouto Zmluvou, platnou
legislativou a so znamymi a najnovsimi technologickymi poznatkami vyrobcu pristroja.

Predavaijlci je povinny pocas trvania tejto Zmluvy vykonavat autorizovany servis.

Predavajlci sa zavéazuje poskytovat' sluzby v najvy$sej dostupnej kvalite tak, aby vyhovovali potrebam
Kupujuceho. Taktiez sa zavazuje poskytovat' sluzby s nalezitou odbornou starostlivostou a prostrednictvom
osbb, ktoré maju potrebnld kvalifikdciu vratane dokladu o preskoleni vyrobcom pristroja a skisenosti
nevyhnutné na plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy.

Clanok 10
Objednavanie pozaruéného servisu

Kupujuci je povinny:

1.1 zaslat' objednavku pozaruéného servisu pristroja v elektronickej podobe na e-mailovi adresu
Predavajuceho: info@surgitech.sk

1.2 objednavka servisu pristroja musi vzdy obsahovat' identifika¢né udaje Kupujiceho (presny nazov),
kontaktnt osobu Kupujiceho (titul, meno, funkcia, telefénne ¢islo, e-mailova adresa), datum objednavky,
identifikéciu pristroja vyrobnym &islom, druh poZzadovanej servisnej sluzby a pripadne struény a vystizny popis
poskodenia Ci nedostatoénej funkénosti. V pripade, ak objednavka neobsahuje véetky naleitosti, Predavajici
je opravneny poZziadat' Kupujuceho o jej doplnenie.

Predavajtci ku kazdej objednévke vyhotovi navrh kalkulacie servisnej sluzby podla Prilohy &. 4 - Servisny
katalog, ktory tvori neoddelitelnu sucast tejto Zmluvy.

Kupuijtci je povinny najneskér do 3 kalendarnych dni odo diia doruenia navrhu kalkulacie servisu
Predavajacemu oznamit, & s navrhom kalkulacie servisu suhlasi. V pripade, ak sthlas v uvedenej lehote
Predavajicemu neoznami alebo ak oznami, ze o opravu uz nema zaujem, Predavajlci nie je opravneny
vykonat' opravu.

Clanok 11
Zaruka za akost' pozaruénej servisnej sluzby a prava z vadného plnenia

Predavaijlici zodpoveda za vady servisnych sluzieb podl'a Obchodného zakonnika a tiez poskytuje na servisné
sluzby zaruku za akost'.

Ak nie je v objednavke Kupujiceho podla tejto Zmluvy stanovené inak, zaruéna doba na servisné prace je
3 mesiace od vykonania opravy a na dodany material 6 mesiacov od vykonania opravy.

Zaruka sa nevztahuje na spotrebny material, ktory bol pouzity v stivislosti s poskytnutim servisnej sluzby.

Vadu dodanej servisnej sluzby ¢ dodaného materialu je Kupujlci povinny Predavajucemu oznamit bez
zbytoéného odkladu po tom, ¢o ich Kupujici mohol pri dostatocnej starostlivosti zistit, najneskér véak
v lehotach podla bodu 2. tohto ¢lanku Zmluvy, inak pravo Kupujlceho zanika.

Predavajlci za vady servisnej sluzby nezodpoveda v pripade, Ze boli spésobené:

5.1. v désledku Zivelnej pohromy, vy$sej moci alebo vandalizmu,



5.2. inStalaciou, prevadzkou a tdrzbou systému v rozpore s ndvodom na obsluhu,

5.3. neopravnenym zasahom tretich oséb,

5.4. prevadzkovanim pristroja v prostredi, ktoré je vrozpore s technickymi podmienkami stanovenymi
vyrobcom, prip. Predavajucim.

Clanok 12
Sankcie a zodpovednost’ za §kodu

Predavaijlci je povinny mat' pocas trvania tejto Zmluvy uzatvorent zmluvu o poisteni zodpovednosti za §kodu
spbsobent v sdvislosti s poskytovanim sluzieb pozaruénej servisnej starostlivosti podla uzatvorenej Zmluvy
s poistnym krytim minimalne vo vy$ke zmluvnej ceny za sluzby pozarucnej servisnej starostlivosti.

V pripade omeskania Predavajuceho s riadnym dodanim pristroja, ma Kupujici narok na zmluvnt pokutu
vo vyske 100 € (slovom: sto EUR) za kazdy aj zacaty deri omeskania s riadnym dodanim pristroja.

V pripade omeskania Predavajliceho s terminmi pinenia sluzieb v ramci zaruéného, ako aj pozaruéného
servisu ma Kupujuci pravo pozadovat od Predavajiceho za kazdé jedno porudenie zmluvnl pokutu
Vv nasledujucej vyske:

2.1. za nedodrzanie lehét spojenych s nedodrzanim lehoty prichodu servisného technika alebo nezacatim
odstrariovania vady formou vzdialeného pristupu: 50 € (slovom: patdesiat EUR) za kazdu za&atu hodinu
omeskania, najviac v8ak do vysky 5 % kupnej ceny pristroja, a to pre kazdy jednotlivy pripad omeskania
Predavajuceho,

2.2. zanedodrZanie dohodnutych lehét na odstranenie vady: 50 € (slovom: patdesiat EUR) za kazdU zagatl
hodinu omeskania, najviac vSak do vysky 5 % kipnej ceny pristroja, a to pre kazdy jednotlivy pripad
omeskania Predavajuceho.

Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje Predavajuceho povinnosti dodat' prislu§né omeskané pinenie v zmysle
tejto Zmluvy.

Uhradenim zmluvnej pokuty nezanika narok Kupujiceho na nahradu $kody.

Zmluvné strany si vzadjomne zodpovedajl za $kody vzniknuté v désledku porudenia ich povinnosti
vyplyvajtcich z tejto Zmluvy. Ziadna Zmluvna strana nema pravo na nahradu uslého zisku.

Clanok 13
Vyssia moc
Zmluvné strany su zbavené zodpovednosti za Ciastoéné alebo Uplné neplnenie zmluvnych povinnosti podla
tejto Zmluvy v pripade, Ze toto neplnenie je v doésledku vy$$ej moci alebo okolnosti vyluéujucich
zodpovednost. Pre ucely tejto Zmluvy sa za vy$§iu moc alebo okolnosti vylucujice zodpovednost povazuju
pripady, ktoré nie si zavislé, ani ich nemézu ovplyvnit Zmluvné strany, a to najmé podla tstavného zakona
€. 227/2002 Z. z. o bezpecnosti §tatu v ¢ase vojny, vojnového stavu, vynimo&ného stavu a niidzového stavu
v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvnd strana, ktora sa odvold na vy$8iu moc alebo okolnosti vyluCujlice zodpovednost, je povinna to
oznamit' druhej Zmluvnej strane najneskér do 5 kalendarnych dni od vzniku tejto skutoénosti a méze poziadat’
o pripadnu Upravu podmienok Zmluvy.

Na poZiadanie Zmluvnej strany, ktorej boli avizované okolnosti vy$$ej moci alebo vyluéujlice zodpovednost,,
je povinny oznamovatel predlozit' hodnoverny dokaz.

Ak neddjde k dohode, méa Zmluvna strana, ktorej boli avizované okolnosti vyluéujice zodpovednost, pravo
odstupit od tejto Zmluvy. Uginky odstipenia nastant driom dorugenia oznamenia druhej Zmluvnej strane.

Clanok 14
Subdodavky

Vpripade, ak Predavajluci zabezpecuje ¢&ast plnenia predmetu Zmluvy prostrednictvom svojich
subdodavatelov, zodpoveda za riadne plnenie predmetu Zmluvy tak, akoby ho sam zabezpedil v celom
rozsahu.



2. Predavajlci garantuje sposobilost subdodavatelov pre plnenie predmetu Zmluvy.

3. Predavajuci ma pravo na zmenu resp. na doplnenie nového subdodévatela vo vztahu k plneniu predmetu
Zmluvy, ktorého sa tato Zmluva tyka.

4. Predévajlci je povinny Kupujicemu oznamit' akikolvek zmenu udajov o subdodavatelovi. Za tymto G&elom
je povinny najneskor v den, ktory predchadza diu uginnosti akejkolvek zmeny Gdajov o subdodavatelovi,
aktualizovat' znenie Prilohy €. 5 tejto Zmluvy — Zoznam znamych subdodavatelov a doruéit' ju Kupujicemu
spolu s pisomnym oznamenim, v ktorom uvedie vsetky podrobnosti tykajice sa zmeny U(dajov
o subdodavatelovi, pricom Zmluvné strany sa zaroveil vyslovne dohodli, Ze pre prijatie takejto zmeny sa
nevyzaduje uzavretie samostatného pisomného dodatku.

5. Ak Predavajlci zmenli, resp. doplni nového subdodavatela je povinny najneskér v defi, ktory predchadza diiu
tginnosti tejto zmeny aktualizovat' znenie Prilohy ¢. 5 Zmluvy a dorugit' ju Kupujicemu spolu s pisomnym
oznamenim, v ktorom uvedie vSetky podrobnosti tykajice sa zmeny, resp. doplnenia nového subdodavatela,
pricom Zmluvné strany sa zarover vyslovne dohodli, Z2e pre prijatie zmeny, resp. doplnenie nového
subdodavatela sa nevyzaduje uzavretie samostatného pisomného dodatku. NedodrZanie povinnosti
stanovenych Predavajucemu tymto ustanovenim Zmluvy sa povaZuje za podstatné poruenie zmluvnych
podmienok Predavajucim a zaklada pravo Kupujiceho odstlpit' od tejto Zmluvy. Predavajici je zaroven
povinny nahradit' $kodu, ktora vznikla Kupujicemu porusenim tejto povinnosti.

6. V pripade zistenia, Ze subdodavatel' pocas trvania tejto Zmluvy nie je v stlade s ustanovenim § 11 ods. 1
ZoVO zapisany v Registri partnerov verejného sektora, je Kupujuci opravneny od tejto Zmluvy odstupit.

7. Predavajuci je povinny na poziadanie Kupujiceho predlozit Kupujicemu vdetky zmluvy uzavreté
so subdodavatelmi v suvislosti s plnenim podla tejto Zmluvy.

Clanok 15
Platnost’ a zavaznost’

1. Zmluva sa uzatvara na dobu urciti odo diia jej Gcinnosti do splnenia dodavky pristroja, okrem ustanoveni
Zmluvy, z obsahu ktorych vyplyva ina doba platnosti a u¢innosti.

2.  Platnost tejto Zmluvy je mozné ukonéit' pred uplynutim doby Géinnosti Zmluvy:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran podpisanou oboma Zmluvnymi stranami k datumu stanovenému
v tejto pisomnej dohode,

b)  pisomnym odstipenim od Zmluvy z dévodov uvedenych v tejto Zmluve alebo ak druhd Zmluvna strana
nesplnila riadne a véas svoje zavazky podla tejto Zmluvy a ak k naprave nedo$lo v dodatoéne
poskytnutej lehote 30 kalendarnych dni od dorucenia pisomného upozornenia zaslaného druhou
Zmluvnou stranou. Odstlpenie od Zmluvy je G¢inné diiom dorucenia pisomného odsttpenia od Zmluvy
druhej Zmluvnej strane a tymto diiom Zmluva zanika,

c) pisomnou vypovedou niektorej zo Zmluvnych stran, aj bez udania dévodu. Vypovedna doba je 3 mesiace
a zacina plynut prvym dfiom mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved doru¢ena druhej
Zmluvnej strane.

3. Kupujuci je opravneny odstupit' od tejto Zmluvy, ak:

a) Predavajuci porusi svoju povinnost' podla tejto Zmluvy podstatnym spésobom,

b) Predavajuci porusi svoju povinnost podla tejto Zmluvy inym neZ podstatnym spdsobom, a takéto
porusenie nenapravi ani v dodato¢nej primeranej lehote na napravu poskytnutej Kupujticim,

c) Predavajlci stratil sposobilost’ vyZzadovanu ZoVO pre Géast na verejnom obstaravani,

d) vramcikontroly verejného obstardvania zakazky, na zaklade ktorej doslo k uzavretiu tejto Zmluvy, bolo
konstatované porusenie zakona,

e) ponuka Predavajiceho bola Kupujucim vyhodnotena ako vitazna ponuka v désledku machinacii
a podvodnych postupov Predavajluceho,

f)  Predavajuci postipi svoje prava ztejto Zmluvy alebo uzatvori zmluvu o subdodavke v rozpore
s podmienkami tejto Zmluvy,

g) Predavajuci poskytne Kupujicemu vedome nepravdivé a zavadzajlce informéacie, resp. neposkytne
informacie v stlade s poziadavkami Kupujticeho na plnenie tykajuce sa prislusnej zakazky,
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10.

11.

h) na majetok Predavajlceho je vyhlaseny konkurz, konkurzné konanie bolo zastavené pre nedostatok
majetku alebo je Predavajucemu povolena restrukturalizacia,

i) Predavaijuci vstipi do likvidacie, prerusi alebo inym spdsobom skonéi svoju podnikatel'skt innost,

j)  Predavajuci preda svoj podnik alebo ¢ast' podniku a Kupujuci ma za to, Ze sa tym zhor§i vymozitelnost'
prav a povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy,

k)  Predavajlci je v procese verejného obstaravania prehlaseny za subjekt, ktory vazne porusil Zmluvu tym,
Ze si neplni svoje zmluvné povinnosti,

I)  okolnosti vyluCujice zodpovednost' Predavajlceho trvaju viac ako 60 kalendarnych dni,
m) Predavajuci strati iné pravne alebo vecné predpoklady na riadne pinenie podla tejto Zmluvy,

n) v momente uzavretia tejto Zmluvy nema Predavajlci v Registri partnerov verejného sektora zapisanych
konecénych uzivatelov vyhod v stlade s prislusnymi ustanoveniami ZoVO a zakona &. 315/2016 Z. z.
o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych z&konov v zneni neskorsich
predpisov a k zapisu neddjde ani do 30 kalendarnych dni od momentu uzavretia tejto Zmluvy,

0) Predavajlci pisomne oznami, Ze z objektivnych alebo subjektivnych ddévodov nie je schopny plnit
dodavky pristroja alebo dodavky niektorého druhu podla tejto Zmiuvy.

Predavajlci je opravneny odsttpit' od tejto Zmluvy, ak:

a)  Kupujlci porusi svoju povinnost podla tejto Zmluvy podstatnym spésobom,

b)  Kupujici porusi svoju povinnost podla tejto Zmluvy inym nez podstatnym spdsobom, a takéto porusenie
nenapravi ani v dodato¢nej primeranej lehote na napravu poskytnutej Predavajucim,

c) uPredavajlceho existuji zakonné dovody pre odmietnutie dodania pristroja,
d) dodanim pristroja by bol alebo mohol byt' poruseny zakon,

e) v ramci kontroly verejného obstaravania zakazky, na zaklade ktorej doslo k uzavretiu tejto Zmluvy, bolo
konstatované porusenie zakona,

f)  okolnosti vylu€ujlice zodpovednost Kupujlceho trvaji viac ako 60 kalendarnych dni.

Pre ugely tejto Zmluvy sa porusenie povinnosti Zmluvnej strany povazuje za podstatné, v pripade ak:

a) také porusenie tadto Zmluva alebo véeobecne zavazné pravne predpisy za podstatné porusenie vyslovne
oznacuju, alebo

b) ak Zmluvna strana porusujica tito Zmluvu vedela v ¢ase uzavretia tejto Zmluvy alebo v tomto &ase bolo
rozumné predvidat's prihliadnutim na acel tejto Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola tato Zmluva uzavreta, ze druhd Zmluvna strana nebude mat' zaujem na pineni povinnosti
pri takom poruseni tejto Zmluvy.

Za podstatné porusenie tejto Zmluvy zo strany Kupujliceho sa povazuje neuhradenie faktlry
do 60 kalendarnych dni po lehote splatnosti.

Za podstatné porusenie tejto Zmluvy zo strany Predavajliceho sa povazuje:

a) porusSenie zmluvnych povinnosti suvisiacich s akymkolvek omes$kanim Predavajiceho s riadnym
a véasnym plnenim predmetu Zmluvy podla dohodnutych zmluvnych podmienok, a/alebo

b) omeskanie Predavajiceho s riadnym odstranenim vad.

Odstupenie od Zmluvy musi mat pisomnd formu a je G¢inné driom dorucenia pisomného odstlpenia

od Zmluvy druhej Zmluvnej strane. Odstupenim od Zmluvy tato Zmluva zanika ku driu doruéenia pisomného
oznamenia podla predchadzajlcej vety druhej Zmluvnej strane.

Kupujtci po odstipeni od tejto Zmluvy ktoroukolvek Zmluvnou stranou, ku driu odstipenia od tejto Zmluvy
potvrdi cenu Predavajlcim riadne vykonaného plnenia podla tejto Zmluvy, ktoré bolo Kupujlicim prevzaté.

Ak sa Zmluvneé strany nedohodnu inak, plnenie podla Zmluvy a protihodnotu za pinenie si Zmluvné strany
ponechaju a nebudu si ho povinné &i opravnené vratit, ak stcasne plati, Ze:

a) dovod odstipenia od tejto Zmluvy nespociva v poruseni zmluvnej povinnosti v stvislosti s plnenim podl'a
tejto Zmluvy a poskytnutim protihodnoty za plnenie jednou zo Zmluvnych stran, a

b) takéto plnenie ma pre Kupujiceho hospodarsky vyznam aj bez dodania zvysku pinenia.

Vzajomne poskytnuté plnenie a protihodnotu za pInenie, ktoré nezodpoveda poZiadavkam podla tohto &lanku
Zmluvy, si Zmluvné strany vzajomne vratia. Kupujuci je opravneny pristroj vratit Predavajliicemu a Predévajdci
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sa zavazuje tento pristroj prevziat' na svoje naklady a vystavit' Kupujicemu k vratenému pristroju dobropis
a to najneskér do 30 kalendarnych dni. O odovzdani a prevzati pristroja bude spisany preberaci protokol.

Clanok 16
Osobitné ustanovenia

Zmluvne strany sa zavazuji ozndmit' si navzadjom akékolvek zmeny dajov délezitych pre bezproblémové
plnenie Zmluvy, a to najma udajov uvedenych v tvode tejto Zmluvy.

Predavajuci sa zavazuje, Ze:

a) nevyuZije akékolvek informacie, ktoré zisti alebo s prihliadnutim na okolnosti by mohol zistit' pri plneni
predmetu tejto Zmluvy vo svoj prospech, ani v prospech tretich oséb, po¢as trvania tohto zmluvného
vztahu, a ani po ukonéeni platnosti tejto Zmluvy,

b) informéacie a podklady poskytnuté Kupujticim alebo tretimi osobami pre plnenie predmetu tejto Zmluvy
nepouzije na iny ucel ako je plnenie tejto Zmluvy.

Osobné (daje dotknutych osoéb, ktoré st sucastou tejto Zmluvy su spractvané Kupujlicim na vopred
vymedzeny (el v stilade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych
0sbb pri spractivani osobnych Gdajov a o volnom pohybe takychto tidajov a zdkona NR SR &. 18/2018 Z. z.
0 ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Blizsie
informacie su uvedené na webovom sidle Kupujiceho: www.vusch.sk.

Predavaijlici je povinny podla Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych
0sbb pri spracivani osobnych Gdajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruduje smernica
95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) dodrziavat mi¢anlivost o osobnych tdajoch, ako aj o
véetkych skutoénostiach o ktorych sa dozvedel pri vykonavani ginnosti vyplyvajlcich z tejto Zmluvy. Zaroveri
je povinny o tejto povinnosti preukazatelne poudit aj svojich zamestnancov. Povinnost zachovavat
mi¢anlivost plati aj po skonceni trvania Zmluvy. V opaénom pripade Kupujicemu zodpoveda za $kodu, ktora
Kupujicemu vznikla porusenim tejto povinnosti.

Predavajlci sa zavézuje dodrziavat' etické zasady Kupujliceho uvedené v Etickom kédexe obchodnych
partnerov spolo¢nosti Vychodoslovensky ustav srdcovych a cievnych choréb, a.s. (dalej len "Eticky kodex")
zverejnenom na webovom sidle Kupujiceho: www.vusch.sk/eticky-kodex/, pricom v pripade zistenia, Ze doslo
Predavajicim k poruseniu Etického kédexu, je Kupujuci opravneny Zmiluvu vypovedat s 1-mesaénou
vypovednou lehotou. Vypovedna doba zadina plynut' od prvého dria kalendarneho mesiaca nasledujiceho
po doruceni vypovede a skond&i sa uplynutim posledného diia prislusného kalendarneho mesiaca.

Clanok 17
Zaverecné ustanovenia

Zmluvu je mozné menit’ a dopliiat' len na zaklade dohody oboch Zmluvnych stran, a to vo forme pisomnych
a ocislovanych dodatkov k tejto Zmluve. Dodatok k tejto Zmluve nesmie byt uzatvoreny v rozpore so zakonom
o verejnom obstaravani.

Zmluva nadobuda platnost' drfiom jej podpisu Zmluvnymi stranami a uginnost' drfiom nasledujicim po dni
zverejnenia v Centralnom registri zmliv. Zmluvné strany suhlasia so zverejnenim obsahu tejto Zmluvy tretim
0sobam v nevyhnutnom rozsahu v Centralnom registri zmltv Uradu viady Slovenskej republiky na prislusnej
webovej stranke: www.crz.gov.sk.

Zmluva je vyhotovena v piatich vyhotoveniach, pricom Predavajuci dostane dve vyhotovenia a Kupujtci tri
vyhotovenia Zmluvy.

Neoddelitelnou st¢astou Zmluvy su prilohy:
a) Priloha &. 1 - Specifikacia predmetu zakazky
b)  Priloha &. 2 - Struktarovany rozpodet ceny
c) Priloha &. 3 - Pracovny vykaz (vzor)
d) Priloha €. 4 - Servisny katalog
e) Priloha ¢. 5 - Zoznam znamych subdodavatelov
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5. Pravne vztahy touto Zmluvou neupravené sa riadia prisludnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika
a suvisiacich platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

6. Zmluvné strany sa dohodli, ze pripadné spory vyplyvajlce z tejto Zmluvy, budd prednostne riesit formou
dohody prostrednictvom svojich opravnenych zastupcov. V pripade, Zze sa spor nevyriesi dohodou, je
ktorakolvek Zmluvna strana opravnena poziadat' o rozhodnutie prislusny std Slovenskej republiky.

7. Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, ze Zmluva nebola uzatvorena v tiesni, ani za napadne nevyhodnych
podmienok pre niektorl zo Zmluvnych stran, Ze zmluvna volnost Zmluvnych stran nie je obmedzena, Ze sa
s touto Zmluvou dokladne oboznamili, rozumeju jej, suhlasia s fiou a prostrednictvom svojich opravnenych
zastupcov tito Zmluvu podpisali na znak toho, Ze zodpoveda ich slobodnej a vaznej voli.

V Kosiciach dia V Bratislave dfia 7.2.2024
Kupujuci: Predavajuci:
1/ L
Vychodoslovensky tstav srdcovych Surgitech s.r.o.
a cievnych chorob, a.s. Ing. Peter Sumichrast
MUDr. Stefan Lukagin, PhD. konatel

predseda predstavenstva

Vychodoslovensky tstav srdcovych
a cievnych chorob, a.s.
MUDr. Peter Safar
¢len predstavenstva
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Priloha &. 1

Specifikacia predmetu zékazky

Nazov predmetu zdkazky:

Elektrochirurgicky generdtor

SPECIFIKACIA PREDMETU ZAKAZKY

Pozadované minimadlne technické vlastnosti, parametre a hodnoty predmetu zikazky

Uchadzaé uvedie informacie, ¢i nim
pontikany produkt spiiia, resp. nespifia
verejnym obstarivatePom definované

poziadavky na predmet zikazky
(v pripade, ak ponikany produkt nespiiia
definované poziadavky uvedie ekvivalentni
hodnotu nim ponitkaného produktu)

spliia / nesplia

hodnota pomikaného

s moznostou uloZenia na prenosné paméatové médium

ckvivalentmého
produktu
Polozka &. 1 - Elektrochirurgicky generator spina
1.1 Elektro-generator spiiia
1.1.1 VSeobecna pecifikacia: spifa
1.1.1.1 Medicinsky atest spifia
1112 Vybaveny min. 4 variabilne konfigurovatelnymi zasuvkami, z toho min. 2 mozno pouzit pre soi
T monopolar a min. 2 moZno pouZit pre bipolar PN
1113 Zariadenie musi umozriovat' pripojit min. 2 monopolarne nastroje sucasne a min. 3 bipolarne spita
T nastroje sticasne p
1114 PozZadujeme, Ze vSetky vstupy musia byt ovladatelné noznym spinagom (pripojenie min. 2 spii
T noznych spinacov stcasne) a ruénym spinacom pna
1.1.1.5 Bipolarne vstupy musia umoziiovat automaticky $tart pre bipolarne nastroje spiﬁa
MozZnost' simultdnneho pouZitia (aktivacie) min. 2 bipolarnych zasuviek s réznym nastavenim fu
1.4.1.6 o o g . spliia
pocas operacného zakroku
1147 MozZnost' simultanneho pouZitia (aktivacie) min. 2 monopolarnych zasuviek s réznym nastavenim spii
U pocas operacného zakroku pina
1.1.1.8 Aktivovana zasuvka musi byt svetelne zvyraznena spiﬁa
1119 Do zasuviek je moZne zapojit min. nasledovné druhy koncoviek kablu: Monopolar: 3 pin, ,Bovie"*, i
T 4 mm koncovka, 5 mm koncovka. Bipolar: 2 pin, bipolar ,Erbe*. spina
1.1.1.10 Jednotlivé zasuvky musia byt vybavené funkciou automatického rozpoznania zapojeného kablu, spifia
T resp. nastroja pin
1.1.1.11 Pozadujeme oviadanie generatora prostrednictvom plne farebného dotykového displeja spir‘m
1.1.1.12 Displej z tvrdeného skla, resp. iného odolného materialu spfﬁa
1.1.1.13 Displej mozno hygienicky &istit, odolny voci poskriabaniu, dezinfekcii spir‘m
1.1.1.14 MozZnost upgradu spfﬁa
1.1.1.15 Moznost spojenia a komunikacie generatoru s argénovou jednotkou spiﬁa
1.1.2 Programovanie $pecifickych nastaveni elektro-generatoru: spfﬁa
1.1.21 Jednoduchy vyber funkcii a parametrov cez dotykovy displej generatoru spiﬁa
1.1.2.2 Minimalne 1 permanentne predprogramované nastavenie pre vsetky rezimy spiﬁa
1.1.23 Mnozstvo volne konfigurovatelnych nastaveni, najmenej 99 spfﬁa
1124 Moznost vytvarania konfiguracii podfa disciplin, indikacii alebo priamo na uZivatela/operatéra, spiﬁa
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1.1.2.5 Sprievodné menu programov nastavenia spiﬁa
1.1.26 Uchovanie chyb v jednoduchom texte a s &islom kédu spiﬁa
1.1.3 Ochranné funkcie elektro-generatoru: spifia
1.1.3.1 Automatické sledovanie pripojenia neutralnej elektrady k jednotke (kabel) spiﬁa
1.1.3.2 Automatické sledovanie spravneho umiestnenia neutralnej elektrédy spfﬁa
1133 Automatické sledovanie symetrie Giastkovych vi-pridov cez neutralnu elektrédu v zavislosti od vf spifia
T pradu P
Automatické sledovanie prechodového odporu medzi neutrélnou elektrédou a pacientom v iy
1.1.34 . " " splia
zavislosti od vf pridu
1.1.3.5 Automatické sledovanie aktivacného casu spitia
Automaticka funkcia kontroly jednotky a vietkeho pripojeného prislusenstva poas prevadzky -
1.1.36 . splia
jednotky
1137 Automatické rozoznavanie chyb, spravy chyb, dokumentéacia chyb spiﬁa
114 Monopolérne a bipolarne rezanie: spliia
1.1.41 PoZaduje sa minimalne devat rozli¢nych rezacich reZimov, vratane argénového rezu spl'ﬁa
1.14.2 Vsetky rezimy musia byt reprodukovatelne nastavitelné so zachovanim rovnakej kvality rezu spir'm
1143 Nastavitelnost' reZimov musi umoziiovat' procedury od mikrooperativy aZ po najsilnejsiu i
T vaporizaciu spina
1.1.5 Monopolarne a bipolarne koagulaéné rezimy: spiﬁa
1511 Musi byt k dispozicii minimalne devét rozliénych koagulanych rezimov, vratane argon-plazma ™
e koagulacie a rezu Spi
Automaticka regulacia napétia pre reprodukovatelnu bipolarnu a monopolarnu koagulaciu s is
1.5.1.2 - .. ek o . . splha
automatickym udrziavanim vystupného vykonu
1.51.3 Automaticka regulacia sily pre rapidnu nelepivi koagulaciu s minimom karbonizacie spiﬁa
15.1.4 Dvojita koagulacia: StbezZna aktivacia s ,bezkontaktnym koagulaénym rezimom" s dvoma sl
U nastrojmi p
1.511.5 Jemné nastavovanie vykonov spir‘m
1.5.1.6 Separatne nastavovanie sily a vykonu spiiia
1.1.6 Specifikacie — povinné: spifia
1.1.6.1 Standardny rez spifia
1.1.6.1.1 Monopolarne rezanie v rezime Standardny rez spiﬁa
1.1.6.1.2 Nominalny vf vykon najmenej 350 W spiﬁa
1.1.6.1.3  |Automaticka regulacia icinku spifia
1.1.6.1.4  [Nastavitelny vykon vo wattoch spina
1.1.6.1.5 |Automaticka regulacia napéatia s maximalnou Spickou vi-napétia 700 Vp spiﬁa
1.1.6.1.6  |[Minimalne osem rozlicnych hemostatickych vykonov spiﬁa
1.1.6.2 Laparoskopicky rez spiﬁa
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1.1.6.2.1 Monopolarne rezanie v rezime Laparoskopicky rez

1.1.6.2.2  [Nominalny vf vykon najmenej 200 W spifia
1.1.6.2.3 |Automaticka regulacia Gcinku spifia
1.1.6.24  |Nastavitelny vykon vo wattoch spiia
1.1.6.2.5  [Automaticka regulacia napétia s maximalnou Spickou vi-napétia 700 Vp spifa
1.1.6.26 [Minimalne osem rozlicnych hemostatickych vykonov spina
1.16.3 Suchy rez spiia
1.1.6.3.1 Monopolarne rezanie v rezime Suchy rez spiﬁa
1.1.6.3.2  [Nominalny vf vykon najmenej 200 W spfﬁa
1.1.6.3.3  |Nastavitelna vykon vo wattoch spiiia
1.1.6.3.4  |Automaticka regulacia napétia s maximalnou $pickou vf-napétia 1600 Vp spfﬁa
1.1.6.3.5 Najmenej osem rozli¢nych hemostatickych vykonov spiﬁa
1.1.6.3.6  |Automaticka regulacia sily spifia
1.1.6.4 Precizny rez spina
1.1.6.4.1 Monopolarne rezanie v rezime Precizny rez - zvlast jemne regulovany rez spiﬁa
1.1.6.4.2  [Nominalny vf vykon najmenej 50 W spifa
1.1.6.4.3 [Nastavitelna vykon vo wattoch spiﬁa
1.1.6.44  |Automaticka regulacia napétia s maximalnou Spickou vi-napétia 450 Vp 5|)iﬁa
1.1.6.4.5 |Vyhovujuci pre jemnu operativu spfﬁa
1.1.6.4.6 |Najmenej osem rozlicnych hemostatickych vykonov spiﬁa
1.1.6.47 |Automaticka regulacia sily spifia
1.16.5 Standardny bipolarny rez spiiia
1.1.6.51 Bipolarne rezanie v rezime Standardny bipolarny rez spiﬁa
1.1.6.5.2  [Nominalny vf vykon najmenej 200 W spifa
1.16.5.3 |Nastavitelny vykon vo wattoch spifa
1.1.6.5.4 |vf napétie neprekrodi (ani $pickove) hodnotu 400 Vp sph‘m
1.1.6.5.5 [Automaticka regulacia napatia spiﬁa
1.16.56 |Automaticka regulacia sily spifia
1.16.6 Argénovy rez spina
1.1.6.6.1 Monopolarne rezanie v rezime Argénovy rez spiﬁa
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1.1.6.6.2 [Nominalny vf vykon najmenej 300 W spiﬁa
1.1.6.6.3  |Nastavitelny vykon vo wattoch spiiia
1.1.6.6.4  |Automaticka regulacia Géinku spifa
1.1.6.6.5 |Automaticka podpora incisie spiﬁa
1.1.6.6.6  [Automaticka regulacia napétia s maximalnou Spickou vi-napétia 750 Vp spfﬁa
1.1.6.6.7  |Najmenej osem rozli¢nych hemostatickych vykonov spiﬁa
VSetky rezimy rezania opisané v 1.1.6.1 az 1.1.6.6 mozu byt nastavitelné a aktivované nezavisle podfa .

konfiguracie zasuviek. splfia
1.16.7 L'ahka koagulacia spiiia
1.1.6.7.1 Monopolarna koagulacia v reZime Lahka koagulacia spifia
1.1.6.7.2  |Nominalny vf vykon najmenej 120 W spiﬁa
1.1.6.7.3  [Nastavitelny vykon spifia
1.1.6.7.4  |vf napétie nizsie ako 250 Vp spifa
1.1.6.7.5 Najmene;j tri rozlicné hemostatické vykony spl'ﬁa
1.1.6.8 Forsirovana koagulacia spiﬁa
1.1.6.8.1 Monopolarna koagulacia v reZime Forsirovana koagulacia spiﬁa
1.1.6.8.2  |Nominalny vf vykon najmenej 120 W spir'm
1.1.6.8.3  [Nastavitelny vykon spiﬁa
1.1.6.8.4 Najmene;j tri rozliéné hemostatické vykony spfﬁa
1.1.6.8.5 |vf napétie vyssie ako 1500 Vp, maximum 2500 Vp spina
1.1.6.9 Iskriva koagulacia spiiia
1.1.6.9.1 Monopolarna koagulacia v reZime Iskriva koagulacia spiﬁa
1.1.6.9.2  |Nominalny vf vykon najmenej 80 W spifa
1.1.6.9.3  |vf napstie 3500 Vp maximum spina
1.1.6.10  |Bezkontaktna - sprejova koagulacia spina
1.1.6.10.1 |Monopolarna koagulacia v reZzime Bezkontaktna - sprejova koagulécia spfﬁa
1.1.6.10.2 [Nominalny vf vykon najmenej 120 W spl'ﬁa
1.1.6.10.3 [Nastavitelny vykon spix‘m
1.16.11  |Laparoskopicka koagulacia spliia
1.1.6.11.1 |Monopolarna koagulacia v rezime Laparoskopicka koagulacie spliia
1.1.6.11.2 [Nominalny vf vykon najmenej 120 W spl'ﬁa
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1.1.6.11.3 |Nastavitelny vykon spifa
1.1.6.11.4 |vf napétie 1800 Vp maximum spiia
1.1.6.12  |Dvojkoagulacia spifia
1.1.6.12.1  [Monopolarna koagulacia v reZime Dvojkoagulacia spiﬁa
1.1.6.12.2  |Nominalny vf vykon najmenej 120 W spina
1.1.6.12.3 |Nastavitelny vykon spiia
1.1.6.12.4 |SGcasna aktivacia dvoch nastrojov spiﬁa
1.1.6.12.5 [Najmenej tri rozlicné hemostatické vykony spiﬁa
1.1.6.12.6 |vf napatie vyssie ako 2000 Vp, maximum 4600 Vp spiﬁa
1.1.6.13 Vysokovykonna koagulacia spiﬁa
1.1.6.13.1 |Bipolarna koagulacia vaskularnych tkanivovych &truktur vysokovykonnou koagulaciou spiﬁa
1.1.6.13.2 |Vysokoprtidova koagulacia spina
1.1.6.13.3 |Nominalny vf vykon najmenej 200 W spiia
1.1.6.13.4 |Nastroje na opatovné pouzitie spina
1.1.6.13.5 [Automatické rozliSenie nastroja (Plug & Play) spiﬁa
1.1.6.13.6 |vf napétie nizSie ako 195 Vp spfﬁa
1.1.6.13.7 |Deaktivacia automatickym zastavenim spiﬁa
1.1.6.14  |Bipolarna $tandardna koagulécia spifia
1.1.6.14.1 |Bipolarna koagulacia v rezime Standardna koagulacia spiﬁa
1.1.6.14.2 |Nominalny vf vykon najmenej 120 W spl'r'm
1.1.6.14.3 |Nastavitelny vykon spir“m
1.1.6.14.4 |Aktivacia automatickym Startom spina
1.1.6.14.5 |Automaticky Start s nastavitelnym ¢asovym oneskorenim spix‘m
1.1.6.15 Bipolarna forsirovana koagulacia spiﬁn
1.1.6.15.1 [Bipolarna forsirovana koagulacia - rezime Forsirovana koagulacia spiﬁa
1.1.6.15.2 [Nominalny vf vykon najmenej 90 W spiﬁa
1.1.6.15.3 |Nastavitelny vykon spifia
1.1.6.15.4 |vf napétie nizSie ako 560 Vp spiﬁa
1.1.6.16 Bipolarna simultanna koagulacia spifa
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1.1.6.16.1 |Bipolarna simultanna koagulécia spfﬁa
1.1.6.16.2 |Nominalny vf vykon najmenej 60 W spiiia
1.1.6.16.3 [Vf napétie niZsie ako 560 Vp spiﬁa
Vsetky koagulagné rezimy popisané v 1.1.6.7 az 1.1.6.16 mdZu byt nastavené a aktivované nezavisle v 0

zavislosti od konfiguracie zasuviek spifia
117 MozZnost integracie generatoru do systému spolo&ného riadenia operaéného salu spiﬁa
1.1.8 Prisluenstvo ku generatoru spiﬁa
1.1.8.1 1x datové médium na prenos nahratych individualnych konfiguracii v ramci systému spifna
1.1.8.2 1x nozny ovladac — dvojtlacidlovy spifia
1.1.83 1x uzemiiovaci kabel spiiia
1.2 Bipolarny generator spina
1.2.1 Generétor: spina
1.24.1 pokrotila bipolarna technolégia ,seal + cut" spiﬁa
1212 pristroj' uréeny na ‘uz'a'ver ciev; ot_:IdeIgnie tkaninquch §tru'ktf3r v Iaparo’skop?cke.j aj Qtvorenej spiﬁa

operative v oblasti vSeobecnej chirurgie, gynekoldgie, urolégie a hrudnikovej chirurgie

1.213 moznost napojenia 5mm a 12mm intrumentov spfﬁa
1.214 umoziiuje uzaver ciev do priemeru 7mm spiﬁa
1.2.2 Indtrumenty: spina
1.221 aktivacia a deaktivacia nastrojov stlagenim aktiva&ného tlagidla bez nutnosti staleho drzania spiﬁa
1.222 uniformna kompresia tkaniva medzi celou aktivnou plochou &elusti nastroja spfﬁa
1.22.3 uzaver Celusti nastroja od distalneho konca spitia
1.224 ucinok na okolité tkanivo max. do 1 mm spfﬁa
1.225 teplota v okoli nastroja max. 80 °C - ochrana okolitého tkaniva spfﬁa
1.226 5 mm indtrumenty, pracovna dizka min. 23 cm, dizka tichopovej &asti nastroja min. 22,5 mm spfﬁa
1.2.3 Dodavka: spitia
1.2.31 1x generator, sietovy kabel, instrumenty 1bal. 5ks spiﬁa
1.3 Pristrojovy vozik spina
1.31 Vozik pre medicinske vyuZitie spl\”m
1.3.2 4 kolieska, z toho min. 2 brzdené spfﬁa
1.33 Min. 3 police pre jednotlivé zariadenia systému spiﬁa
1.34 Ochrana proti prepétiu spifia
135 Antistaticka Gprava spiiia
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1.4 Prislusenstvo ku generatoru spifia

1.4.1 1x nozny ovladaé — dvajtlagidlovy spina

1.4.2 1x uzemriovaci kabel spina

143 1x kabel k neutralnej elektrode, 4.5 m spina

1.4.4 Neutralne elektrédy 110cm2, (100ks) spfﬁa

Polozka €. 2 - Pozaruény servis pre polozku €. 1 (bez nahradnych dielov) spiﬁa
1. Servisna starostlivost o zariadenie vo vlastnictve objednavatela spfﬁa
2. Preventivna Gdrzba vratane povinnych revizii podfa planu v terminoch uréenych vyrobcom spl'ﬁa
3, Plan udrzby a revizii spiia
4. O kazdom zasahu vedenie servisnej spravy podpisanej zodpovednou osobou objednavatela spiﬁa
5. Oprava zariadeni v pripade nefunkcnosti v désledku poruchy spiﬁa
6. Sluzba umoZiiujlica objednavatelovi zasielat' poZiadavky online spfﬁa
7. Cestovné a vsetky ostatné naklady zahrnuté v ramci pausalu sp[r'm
8. Nastup na opravu do 24 hodin od nahlasenia poruchy spiﬁa
9 Odstranenie poruchy do 72 hodin, v pripade nedostupnosti nahradného dielu, po dohode s spiiia

: objednavatelom. p

10. Vykonavanie oprav v Ease od 7:00 do 15:00 Spl’ﬁa
11. Pouzivanie len originélnych nahradnych dielov spifia

Obchodné  Surgitech s.r.o.

meno

uchadzaca:

Sidlo Zarubova 1, 841 06 Bratislava-mestska ast’ Zahorska Bystrica

uchdadzaca:

1CO: 50197975

DIC: 2120238736

N Bratislave

Diia 7.2.2024

,’
Podpis a peciatka: / /
Meno a priezvisko opravnenej osoby na podpisovanie: Ing. Peter Sumichrast, konatel®
Poznamka:

- poviuné nidajc vyplni uchidzaé




Priloha &. 2
Struktirovany rozpocet ceny

Nazov predmetu zakazky

Elektrochirurgicky generator

STRUKTUROVANY ROZPOCET CENY

vystavi dabropis). Ak takuto zfavu dodavatel nechce
|poskytnit, uve:

Obchodné ~ Surgitech s.i
meno
uchadzaca:
Sidlo Zarubova 1, 841 06 Bratislava-mestska &ast' Zahorska Bystrica
uchadzaga:
ICO: 50197975
DIC: 2120238736
V: Bratislave
Diia: 7.2.2024
Podpis a peciatka
Meno a priezvisko opravnenej osoby na podpisovanie:
Poznimka

uchadzad

| —

Ing. Peter Sfimichrast, konatel’

[For. <. Nazov polozky predmetu zakazky Merna :Pozadované Obchodny nazov : Nazov vyrobecu Katalégove Cislo Jednotkova cena :Sadzba DPH: Vyska DPH Jednotkova cena Celkova cena Celkova cena
j Z a j poloZzky ”.ucz_._xu_._& polozky ¢islo zaény rozhodnutia v EUR v% v EUR v EUR za pozadované za pozadované
(MJ) MJ kod bez DPH s DPH mnoZstvo MJ mnoZstvo MJ
VEURbezDPH : vEURSsDPH
Elekirochirurgicky generator ks 1 BOWA- ARC 400 mﬂﬁnm_mﬂaﬁ% 900-400 | P 69453 x x 54350,00€; 20% 10 870,00 € 65 220,00 € 54 350,00 € 65 220,00 €
EozsniCyisevispraipolozkulat | e 60 x X x x x x 90,00€  20% 18,00 € 108,00 € 5400,00 € 6 480,00 €
(bez nahradnych dielav)
59 750,00 € 71700,00 €
Doplriujiice informacie:
1. Termin dodania pre Polozku &, 1 30 pracovnych dni
Zaruéna doba pre Polozku €. 1 24 mesiacov
O.m:m servisnej hodiny na mimozaruény servis pogas 80,00 EUR i Kadini
zarucnej doby
Vyska zlavy (v %) z fakturovanej sumy pre Polozku &. 1,
ktorti poskytne dodavatel v pripade, Ze objednavalel uhradi
faktdru do 14 dni od jej doruéenia (dodavatel na vysku zlavy 0% zlava
vystavi dobropis). Ak takiito zfavu dodavatel nechce
poskytnat, uvedie 0%.
\/yska zlavy (v %) z fakturovanej sumy pre Polozku €. 2,
ktord poskytne dodavatel v pripade, Ze objednavatel uhradi
faktiru do 14 dni od jej doruéenia (dodavatel na vysku zlavy 0% zlava




Surgitech s.r.o. . . Lo
Pri suchom mlyne 58 VykaZ pl’ace C’SIO:
811 04 Bratislava
Objednévatel': weal
Por. PP nb—oZS | zo dia
Objednany vykon: 7 ﬁ by gor. | Rev. & | _terul.
U /l[ 0 0 Mﬂ (Z ( ? v Zar. Mont. | . ols.obi, ¢islo
nor., prace
| Cena prace-podra
Porl| Den Oddeleme! Prevedené praca Poé. || Pocet S .
& (inv.usek)|| na.pristrgii_| : : | Jjed. || hodin | za jed. Celkom
vyr. €., inv. €. Popis prace | 2za hod.
30. 4 : 3 7
S o) ot BTK BOWA SN: \
5 ‘ Cas na ceste (hod.) Z.
% Cestovné naklady (km) 1o
|

4 |
5.
6 |
7
8.
9.
10.
Zudastnenl pracovnici Pracu odviedol (zodpoveds) Vvkony

/|Ing. Luké$s JURKO Cestovné

i Material

\|(dia, .nndinis) Celkom
Potvrdenie prevedenia préc: Potvrdzujem, ze:

a) préce vykdzané v tomto vykaze boli nami objednané,

b) vykdzané prace boliriadne prevedené a nami prevzalé,
c) suhlasim so zuctovanim pouZitého matendlu

d) cestovné naklady boli spravne vykazané (ak su uvedend)
\(naciatka a podois oprdvneného zastupcy) 6) 2dkaznik nepoZaduie vrétenie, boskodenvch dielov




Service-Priifprotokoll / Service Inspection sheet
BOWA ARC 400 (ab / valid from V2.1.0 - 2.1.X)

Ay 0 A
d W 6%

EINFACH BICHER

Gerite-Typ: / Unit type:

ARC 400

Prifer: / Inspector:

Artikel-Nr.: / REF no.:

Software Version:

Serien Nr.: / Serial

/
07 &
r

Datum: / Date:

Aktivierungspriifung / Activation check
O AUTOSTART Funktion - Widerstand (500 Q) / 09 Q
@4 AUTOSTART function - resistance (500 Q)
: | £ |EASY-Uberwachung /| EASY monitoring *
53 2ol 0 ; Grenzwert/ Messwert [Q] /
i 3| Widerstand / Resistance Limit Value | Measured Val. [Q]
/|0 oq 0-50 D)
dlion 8-120Q 70
0 [ 100 Q 95-105 Q0 g P
|0 |[300 Q 285-3150 2P
HF-Ausgangsleistung CUT/COAG / HF output power CUT/COAG
Modus Name / Leistung / | Effekt /| Last/ Grenzwert / Messwert [W] /
Mode name Power Effect | Load Limit Value Measured Val. [W]
| O | Schneiden / Cut 400 W 9 |5000 320 - 420 W 39¢
¥ O | Forced Coag Mixed 120 W 3 | 5000 96 - 144 W 775, 7
&¥| O | Spray Coag 120 W 4 500 Q 96 - 144 W 427 P
O | O | Bipolar Coag 120 W - 50 Q 96 - 144 W 772,
/- | Bipolar Resection | Inkl. /Incl, T
0O Coag U - 3 50 Q 220-330 W Zé},]
| O | Ligation J[ﬂﬂ_/__'}l_ . « 50 Q | Funktion / Functidn =
. . Inkl./Incl. | 60 W - 2x Bip 3 Bip 4 Bip 3 Bip 4
w|o Bipolar Sim Coag L7 20W m 50 0 [48-72W| 3248 W | £ 0 7o,
Verwendete Priifmittel / Test devices used
Modell / Serien-Nr. / Kalibrierung giiltig bis /
Model Serial no. Calibration valid until
Leistungsmessgerit / Power meter S.P.L. HF-400 1658HF400 06/2023
Sic terheitste ger / Sife tyt ster | UN IME.T /%4{0#7;@7 12/2025
Widerstandsdekade / Resistor decade | R box 1051 9428J20 08/2023

Abschlussarbeiten / Final activities

hZi=

Fehlerspeicher I6schen / Delete error log

/0o

Einstellungen (Kunde, STK Datum, Uhrzeit) / Check settings (customer, TSI date, time)

Bemerkungen / Comments

Movopolglh 4 9K

Mool 7 - o EFp§UIf ,{’w\ﬁ,‘:" J‘IL".//{/ﬂ/,//; i

vy OFIVE o

P01 THe)  PoudlTE T O )

Abschlussbeurteilung / Final assessment

Priifplakette vergeben / Inspection sticker issued

ng

Gerat weist keine sicherheitsrelevanten Mangel auf und darf weiterhin verwendet werden /
Device has no safety-relevant defects and can continue to be used

Priifplakette nicht vergeben / Inspection sticker not issued

O Gerat darf bis zur Beseitigung der festgestellten Mangel nicht weiter verwendet werden /

Device must not be used until identified defects are corrected

Abnahme / Acceptance

Prifer / Acceptance inspector

Datum, Unterschrift / Date, signature

FBL65300

Seile 2 von 2
page 2 of 2

Formblalt guitig ab: 01.05.2017
Erslellugedndert: 364




Service-Priifprotokoll / Service Inspection sheet

BOWA ARC 400 (ab / valid from V2.1.0 - 2.1.X) EinFacKH siCHER

Gerate-Typ: / Unit type: | ARC 400 Priifer: / Inspector:
Artikel-Nr.: / REF no.: Software Version:
Serien Nr.: / Serial no.: Datum: / Date:
§.1%
33 S = TS -
£&| 25| Sichtpriifung / Visual inspection
@'| O | Gerat und Zubehdr ohne erkennbare Beschadigungen / Equipment and accessories with no visible damage
V| O | Alle Aufschriften und Typenschild lesbar / All labels, CE marks and rating plate legible
[7/| O | Netzsicherungen entsprechen dem vorgeschriebenen Wert / Mains fuses are of the prescribed rating
(] O | Netzspannungsvariante / Mains voltage version ZJov
[(d/] O | Buchsen Typ / Socket type
Elektrische Sicherheitsprtifung nach IEC 62353 /
Electrical safety check according ICE 62353
S i I Protact th ettt Grenzwert / Messwert /
chutzleiterpriifung / Protective earth conductor tes LimitValia P Messied Valtie
O | O | Schutzkontakt - POAG / Earthing contact power cable > POAG max. 0,3Q Q
Ableitstrommessung / Leakage current test
Gerateableitstrom [Direktmessung]* /
i Device leakage current [direct method]* max. 500-pA bA
Ableitstrom [Netz - Anwendungsteil]* /
- Leakage current [mains - applied part]* max. S0P bA
Isolationswiderstand / Insulating resistance
O | O | Gleichstromwiderstand** / DC resistance** min. 2 MQ MQ
Isolationswiderstand [Netz - POAG] / ;
- Insulating resistance [mains - POAG] iR, @ Ma A
olo Isolathnsmdgrstand [Net; - Anwepdungstil] / min. 70 MQ MQ
Insulating resistance [mains - applied part]
Messung erfalgl im STK-Modus Sinus, Impuls und Bipolar Der grofite Went ist zu notieren /
Measurement mus! be performed in safety check mode sinus impulse and bipolar The highesl value must be racordad
** Messung erfolgl im STK-Modus: Sinus, Impuls und Bipalar Der kleinste Werl 1st zu noteren /
Measurement must be performed in salety check mode sinus impulise and bioolar. The lowes! value mus! be reccrded
Funktionspriifung / Functional test
[/] O | Netzschalter leuchtet und ist leichtgéngig / Mains switch is lighted and is moving smoothly
[¥| O | LWL Schnittstellen Test / Fibre optic interface check
Hardware Test im Service Menti / Hardware test in service menu
0O Display Test (rot/grin/blau/weifd/Helligkeit) / Display check (red/green/blue/white/brightness)
0J4 O | LED Test (Buchsenbeleuchtung/Aktivierungsleuchten) / LED check (socket lights/aclivation lights)
140 | Touch Test / Touch check
Ll O | SD-Karten Test / SD card check
/| O | Gesteckterkennung & RFID Test / Plug detection & RFID check
04 O | Netzwerk & USB Schnittstellen Test / Network & USB interface check
(J4 O |Lautsprecher Test / Speaker check
Aktivierungspriifung / Activation check
O | @, | Aktivierung Fingerschalter (Cut/Coag) an Buchse 1 & 2 / Activation fingerswitch (Cut/Coag) at socket 1 & 2
[Iclr/C] Aktivierung Fuflsschalter (Cut/Coag/Umschaltfunktion) an FuRschalteranschluss 1 & 2/
' Activation footswitch (Cut/Coag/swap function) at foot switch interface 1 & 2
(V| O | Aktivierung bipolarer Fingerschalter an Buchse 3 & 4 / Activation bipolar fingerswitch at socket 3 & 4
Leistungsabgabe an folgenden Buchsen / Output power available at following sockets
Monopolar Buchse 1/ | 0¥ 3-Pin Bipolar Buchse 3 / (4 2-Pin
[II//D Monopolar socket 1 [0 Erbe / Bovie Bipolar socket 3 U Erbe
Monopolar Buchse 2 / | G} 3-Pin Bipolar Buchse 4 / 0 2-Pin
Monopolar socket 2 (J L Erbe / Bovie Bipolar socket 4 1/ 2x Erbe
FBL65300
Seite 1 von 2 Formblatt giiltig ab: 01.05.2017

page 1 of 2 ErstellVgeanden: 364



B/ BRAUN

SHARING EXPERTISE

Service protocol

Page 1 of 2

] Recurrent test | ] Maintenance

| D Test after repair

For detailed information regarding the visual inspection, the functional check and the electrical safety check please refer to the service
manual as well as to the instruction for use. Measuring devices required during the various checks need to be calibrated.

LEKTRAFUSE HF GENERATOR BIPOLAR

GN200

Manufacturer: Aesculap AG, Am Aesculap-Platz, 78532 Tuttlingen / Germany

Serial-No.: | Inventory-No.:

| Applied part type: CF

Class of protection (IEC 60601-1:2005): |

| Detachable power supply cord

Responsible organization:

Used measurement equipment:

1. Visual inspection

Result o.k.
1.1 LEKTRAFUSE HF GENERATOR BIPOLAR N/A Yes No
e  Power supply cord is without any visible cracks, kings or other damage HEREEREN
e Readability of all safety related labels, tags and identifications g
e Equipment in good condition, clean and without any visible indication of damage O g
e All cables without any visible cracks, kings or other damage O g
° fuses correspond to the manufacturer specification depending on country and |:| |:| 0
input power
; Result o.k.
1.2 Accessories N/A Yes No

e  Foot switch for GN200 (GN201) Serial-No.:

2. Electrical safety test

2.1 Protective earth resistance (Test current 2 0,2A) Thrashold Measured Result o.k.

according IEC62353:2014 value Yes No
e  Protective earth resistance, equipment and power

supply cord* together e P B =421 @ O [

e  Protective earth resistance, only power supply cord* | Rmax=0,1Q Q D [:|

2.2 Isulation resistance (Test voltage 500V d.c.) according Threshold Measured Result o.k.

1IEC62353:2014 value Yes No

e Between mains part and enclosure Rmin = 2 MQ MQ ] ]

e Between mains part and HF output Rmin = 7 MQ MQ ] ]

e Between HF output and enclosure Rmin =7 MQ MQ ] ]

2.3 DC resistance according IEC60601-2-2:2009 section Threshold Measured Result o.k.

201.8.4.102 value Yes No

e between the two HF output poles Rmin =2 MQ MQ ] l ]

Document No.: NA - Version: 1.0 - Document ID: AAG-Service Documentation-000774 Print Date: 2021-04-28 22:46 (CET)



B% BRAUN Service protocol

SHARING EXPERTISE

Page 2 of 2
Equipment type: GN200 ‘ Serial-No.: | Inventory-No.:
2.4 Leakage current measurements according Thrsshold Measured Result o.k.
IEC60601-1:2005 value Yes No
N.C Imax = 0,5 mA mA
e  LF-Earth leakage current D D
SF.C | Imx=1mA mA ] ]
N.C Imax = 0,1 mA mA D |:l
e LF-Touch current
S.F.C | Imex=0,5 mA mA ] ]
N.C Imax = 0,01 mA mA
e LF-Patient leakage current s D D
S.F.C | Imax=0,05mA mA ] ]
2.5 Leakage current measurements according Threshold Measured Result o.k.
IEC62353:2014 and IEC60601-2-2:2009 value Yes No
e LF-Equipment leakage current (Alternative method) | Imax=1mA mA ] ]
e LF-Applied partleakage current (Alternative method) | Imax = 0,05 mA mA EI [:|
o HF-Leakage current bipolar Imax = 122 MA mA ] ]
2.6 HF-output power measurement with induction-free resistor
Instrument Channel | Rwad | Rated value - Resulgg.kc
value Yes No
e C5 1 50Q | 145 Watt + 20% w| [ ]
50Q | 150 Watt +20% w| ] ]
o C24/44
50Q | 150 Watt +20% w| [ ]
. ; % . Result o.k.
3. Function check control unit according instruction for use Yes No
e No safety or functional deficiencies were detected ] I ]
4. Test results
. _— . . Yes No
The device shows no relevant deviations and can be used without any restrictions D |:|
Comments:
Place / Date: Name & signature service technician:

*If detachable power supply cord is included it will be used for measurements. If not the power supply cord from measurement equipment is
used.

—f£c f B
FITeCTINV e
S B AWA WA N B

Document No.: NA - Version: 1.0 - Document ID: AAG-Service Documentation-000774 Print Date: 2021-04-28 22:46 (CET)



Spare Parts /
Ersatzteile

Electrosurgical unit/
Hochfrequenz-Chirurgiegerét

ARC 400

REF: 900-400

STEP 1/ STEP 2




ARTICLE/
ARTIKEL

DESCRIPTION /
BEZEICHNUNG

FIGURE /
BILD

70447

Neutral electrode socket

Neutralelektroden
Anschluss

70443

Socket 1:

Monopolar socket with
additional Bovie
connector

Buchse 1:
Monopolar mit Bovie
Anschluss

70441

Socket 1:

Monopolar socket with
additional ERBE
connector

Buchse 1:
Monopolar mit ERBE
Anschluss

70444

Socket 2:

Monopolar socket with
additional Bovie
connector

Buchse 2
Monopolar mit Bovie
Anschluss Monopolar

70442

Socket 2:

Monopolar socket with
additional ERBE
connector

Buchse 2:
Monopolar mit ERBE
Anschluss

70446

Socket 3:
Bipolar socket with 3-pin
connector

Buchse 3:
Bipolar mit 3-pin
Anschluss

70448

Socket 3:

Bipolar socket with 3-pin
& additional 1 ERBE
connector

Buchse 3:
Bipolar mit 3-pin &
1x ERBE Anschluss

70445

Socket 4:

Bipolar socket

with 3-pin & additional 2
ERBE connectors

Buchse 4:
Bipolar mit 3-pin &
2x ERBE Anschluss




ARTICLE/ DESCRIPTION / FIGURE /
ARTIKEL BEZEICHNUNG BILD
ON/OFF button
ARC 400 STEP 1
10889
AN/AUS-Taster
ARC 400 STEP 1
ON/OFF button
ARC 400 STEP 2
11169
AN/AUS Taster
ARC 400 STEP 2
Power board
for ARC 400 STEP 1
70463 ) )
Leistungsplatine
ARC 400 STEP 1
70484 Power board
is replaced for ARC 400 STEP 2
by Leistungsplatine
70701 ARC 400 STEP 2
Inrush current limiter
board
for ARC 400 STEP 1
70329 g
Einschaltstrom-
begrenzungsplatine
ARC 400 STEP 1
70211
Control board
#0325 for ARC 400 STEP 182
is replaced .
by Steuerplatine
ARC 400 STEP 1&2
70700
DCU board
ARC 400 STEP 1
70274 5
DCU-PlatineARC 400
STEP 1
70327
70642 DCU board
. ARC 400 STEP 2
is replaced )
by DCU-Platine

70617

ARC 400 STEP 2




ARTICLE/
ARTIKEL

DESCRIPTION /
BEZEICHNUNG

FIGURE /
BILD

70710

USB cable

Micro-A > PHR-5
compatible only with
DCU board 70617

USB-Kabel

Micro-A - PHR-5
nur mit DCU-Platine
70617 kompatibel

70711

Network cable

ARC 400 STEP 2
compatible only with
DCU board 70617

Netzwerkkabel
ARC 400 STEP 2
nur mit DCU-Platine
70617 kompatibel

70328

Bipolar SimCoag board
Bipolar SimCoag Platine

Footswitch board
(is replaced by 70493)

Fullschalterplatine
(wird ersetzt durch
70493)

Footswitch flat ribbon
cable
(is replaced by 70595)

Flachbandkabel
FuRschalterplatine
(wird ersetzt durch
70595)

70493

Footswitch board 1 pcs.

FuRlschalterplatine 1
Stick

70595

Footswitch flat ribbon
cable

Kabel
FuRRschalterplatine

70204

Interface board
Schnittstellenplatine

70206

Socket switch board for
ARC 400 STEP 1

Platine Buchsen-
umschaltung
ARC 400 STEP 1
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&BEN DER Lo?lgoﬁezal;stra?e 65 & Co. KG

D-35305 Griinberg

Protokol pFistroje
ID dislo : 40072005 sinus

Vyrobni cislo 40072005 Mésto -

Vyrobce BOWA Ulice -

Oznaceni ARC400 Budova -

Cena - Oddéleni -

Klient - Mistnost -
Specifikace testu

Nazev : ARC 400

Technicka norma IEC 62353:2014 Ochranna tfida Tr. 1
Vyrobce BOWA Testovaci interval 12 Mésicf
Oznaceni ARC400 Datum 13.10.2023

PriloZzna cast
Skupina 1 Typ CF Zditka 1-6

Vizualni prohlidka

Mechanické ¢asti bez poruchy a vad
Zadné poskozeni nebo znedisténi

LA

Prislusné pojistky v souladu s technickymi daty vyrobce (napf. jmenovity proud, charakteristika)
VSechny prislusné oznaceni, Stitky a napisy jsou éitelné a kompletni

Prislusné prislusenstvi ME zafizeni vporadku (napf. kabely, pfipojeni pacienta,...)
Prislusné dokumenty jsou dostupné a reflektuji aktudlni verzi ME pfistroje

Kroky elektrického testu

Aktudlné namérena hodnota vztaZend k 230 voltf

v

C.  Méfeni Limit Skupina: AP

v 3  0,139Q 0,300 Q

v 80 0,235A -

v 81 237V -

v 82 0,058 kVA -

v 212 0,03 mA 0,50 mA

v 280 0,023 mA 0,050 mA 1:1-6

v 213 0,03 mA 0,50 mA

v 281 0,024 mA 0,050 mA 1:1-6

PE odpor, trvale pfipojeny pfivod
ZatéZovaci proud

Pracovni napéti

Prikon

Unikajici proud pfistroje TF. I rozdilovy
Unikajici proud pfiloZna ¢ast U-AP

Unikajici proud pfistroje TF. I rozdilovy Ph-r
Unikajici proud pfilozna ¢ast U-AP Ph-r

Funkéni zkouska
v Funkéni zkouska

Test VYHOVEL
Technik Ing.Lukas Jurko
Datum testu 30.01.2024

Podpis
Dalsi test 30.01.2025

&BENDER Verze programu :4.3.4

Vyrobni Cislo : 1901504639
UNIMET810ST

1D dislo : 40072005 sinus
Dienstag, 30. Januar 2024
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SHARING EXPERTISE

1
-3 . I3 . |
Cislo servisni zakdzky !
- i
Zakaznik ; |
i SRS —
Adresa |
Oddéleni [ misto :
pravedeni servisu i A

{ ?
i Jméno technika(d) |

Katalogova a vyrobni €isla pFistroju

Popis provedené prace, doprava, pouZité ndhradni dily a dal3i material

! Upozornéni

Tento fadné podepsany a orazitkovany doklad povazujeme za Vase formalni potvrzeni provedeni uvedené servisni ¢innosti (dodaci list). Na zakladé
tohoto dokumentu bude vypracovan fadny Pracovni vykaz a faktura za provedeny servis dle aktudlniho ceniku spoleénosti B. Braun Medical s.r.o.

‘
Jméno, razitko a podpis zakaznika

...... —

Datum provedeni

B. Braun Medical s.r.o. | V Parku 2335/20 | 148 00 Praha 4 | Ceska republika | IC: 485 86 285 | DIC: CZ48586285
Tel. +420-271 091 333 | Fax +420-271 091 552 | servis.cz@bbraun.com | www.bbraun.cz



Priloha &. 3
Zoznam znamych subdodavatelov

Nazov predmetu zakazky:

Elektrochirurgicky generator

ZOZNAM ZNAMYCH SUBDODAVATELOV

I. Na realizicii predmetu zmluvy
sa budii podielat nasledovni subdoddvatelia:

P.c. Subdodsvatel-prav.osoba Udaje o osobe oprivnenej Predmet subdodivky Podiel pInenia Podiel plnenia
(obchodné meno, sidlo / miesto konat’ za subdodivatel’a zmluvy v % zmluvy v EUR
podnikania, ICO) bez DPH

Subdodavatel-fyz.osoba
(meno a priezvisko, adresa pobytu,

datum narodenia)
I, 2. 3. 4. 5. 6.

B. Braun Medical s.r.o.
Hluginska 3, 831 03 Bratislava
1CO: 31 350 780

MYl Pe‘g ;}f"hy’ C58 | Servisprisitola 5% 2987.50 €

Cestne vyhlasujem, Ze subdodévatel uvedeny v bode I. spia podmienky adasti tykajuce sa osobného postavenia a neexistuju u neho
dévody na vyligenie podla § 40 ods. 6 pism. a) a7 g) a ods. 7 a 8 zdkona o verejnom obstardvani, v stlade s § 41 zikona o verejnom

obstardvani.
II. Na realizicii predmetu zmluvy

O sa nebudii podielat subdoddavatelia a cely predmet zdkazky uchddzac uskutocni viastmymi kapacitami

V: Bratislave
Dra: 7.2.2024

Podpis a peciatka: /

Meno a priezvisko opravnenej osoby na podpisovanie: Ing. Peter Sumichrast, konatel®

Poznamka:
:- povinné Udaje vypini uchadzac



